D-Link

o] C€

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, D-Link Corporation declares that:

DBA-1210P
Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point

isin compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of the directives 2014/53/EU (RED) and 2011/65/EU & (EU)2015/863 (RoHS). The
device firmware is available at httpy//www.dlink com/cedoc

For the evaluation of the compliance with these diectivs, the following standards
are applie

EMC
EN 301 489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015

Spectrum &Health
EN300328V2.1.1; EN 301 893V2.1.1; EN 62311:2008

y
EN 62368-1: 2014+A11:2017

Restriction of Hazardous Substances
EN 50581: 2012

The TCF file is located at:
Company Name: D-Link (Deutschland) GmbH
Address: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Germany

“The following importer/manufacturer s responsible for this declaration:
Company Name: D-Link Corporation

Company Address: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei ity 114, Taiwan
Telephone: +886-2-66000123

Fax: +886-2-6600-9898

Person responsible for this declaration:
Name: Anderson Wu

Title: AVP, Product Design & Integration Mgt. Div.
Date and Place ofssue: 2020/03/09 - Taipe (Taiwan)
Legal Signature: £

wk
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D-Link

AEKJNTAPALNA 3A CbOTBETCTBUE
CHacronworo D-Link Corporation Aeknapyipa, ue:

DBA-1210P
Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point
€8 CHOTBETCTBYE C OCHOBHUTE M3UCKBAHVA M [IPYTYI CHOTBETHU PEraMeHT Ha

AMpercusuTe 2014/53/EC (RED) n 2011/65/EC & (EC)2015/863 (RoH). Onpmyepsr
3

TIpit OLieHKa Ha CHOTBETCTBUETO C Tesit AUPEKTVIBH Ca MPWIOHKeHY CReaiHuTe
crangapmw

EMC
EN 301 489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+4AC:2015

Crexrop n3apase
EN 300 328V2.1.1;EN 301 893V2.1.1;EN 62311: 2008

BesonacHoct
EN 62368-1:2014+A11:2017

OrpakMuaBate Ha onachy Bellectsa
EN 50581: 2012

TCF AOKYMEHTHT ce HaMupa B:
Vive Ha komnarumsa: D-Link (Deutschland) GmbH
Anpec: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Germany

CReQHUAT MECTeH BHOCTEN/POM3BOAVTEN HOCH OTTOBOPHOCT 3 Ta3N
peKnapaus:

Vime Ha komnaruaTa: D-Link Corporation

Aapec Ha komnanwsTa: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwan
Tenecor: +886-2-66000123

Dakc: +886-2-6600-9898

Jule, OTFOBOPHO 3 HACTOAUATa feKNAPALIS:
Vivie: Anderson Wu
o .

[20]C € D-Link

far: 020/03/09°

Mognwc: Mﬁmz h Z "

Prohlaseni o shodé
D-Link Corporation timto prohlasuje, ze:

DBA-1210P
Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point

vyhovuje zakladnim pozadavkim a dalsim piislusnym ustanovenim smémic
2014/53/EU (RED), 2011/65/EU & (EU)2015/863 (RoHS). Firmware zafizeni je k
dispozici na

hitpy/wwwdlink com/cedoc

Pro hodnoceni shody s témito smérmicemi byly pouzity nésledujici normy:

EMC
EN301489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015

Spektrum a zdravi
EN 300328V2.1.1; EN 301 893V2.1.1; EN 62311: 2008

Bezpecnost
EN 62368-1:2014+A11:2017

Omezeni nebezpe¢nych litek
EN 50581:2012

Soubor TCF je umistén na:
Nazev spolecnosti: D-Link (Deutschland) GmbH
Adresa: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Némecko

za 8eni zodpovida
Nazev spoleénosti: D-Link Corporation

Adresa spolecnosti: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwan
Telefon: +886-2-66000123

Fax: +886-2-6600-9898

Osoba odpovédna za prohlagent:
Jméno: Anderson Wu

[20]C € D-Link

oatian [Hrvatski]
1ZJAVA O SUKLADNOSTI

D-Link Corporation ovim putem izjavljuje da je:

DBA-1210P
Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point

u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim uredbama direktiva 2014/53/
EU (RED) i 2011/65/EU & (EU)2015/863 (RoHS). Firmver uredaja dostupan je na:
httpy/wwwdlinkcom/cedoc

Za ocjenu sukladnosti ovih uredaja primijenjeni su sljedeci standardi:

EMC
EN 301 489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015

Spektar i zdravije
EN 300 328V2.1.1;EN 301 893 V2.1.1; EN 62311: 2008

Sigumost
EN 62368-1: 2014+A11:2017

Ogranicenja opasnih tvari
EN 50581:2012

“TCF datoteka nalazi se u:
Naziv turtke: D-Link (Deutschland) GmbH
trasse 74,

 Njemacka

Zaowu d je sliedeci
Naziv trtke: D-Link Corporation

Adresa turtke: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Tajvan
Telefon: +886-2-6000123

Faks: +886-2-6600-9898

Osoba odgovorna za ovu deklaraciju:
Naziv: Anderson Wi

Funkce: AVP, Oddéleni Designu &

Titula: djel za dizajn proizvoda i upravijanje integracijama

Datum a misto vydani: 2020/03/09 - Taipei (Taiwan)
Podpis: Pndecsorw b

Datum i mjesto izdavanja: 2020/03/09 - Taipei (Tajvan)
Pravni potpis s W

[20]C € D-Link

o] C €

h [Dansk]
KONFORMITETSERKL/RING

D-Link Corporation erklaerer herved, at:

DBA-1210P
Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point

D-Link

CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart D-Link Corporation dat:

DBA-1210P
Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point

[20]C € D-Link

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN VAKUUTUS

D-Link Corporation titen vakuuttaa, etta:

DBA-1210P
Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point

EU)201 RoHS) ol "

eri g 9
i direktiverne 2014/53/EU (RED) og 2011/65/EU & (EU)2015/863 (RoHS). Enhedens
firmware kan hentes pé http://www.dlink.com/cedoc

voldoet. /an de richtljnen
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French [Frangais] German [Deutsch] Greek [EAANViIKa]

DECLARATION DE CONFORMITE

Parla présente, D-Link Corporation déclare que :

DBA-1210P
Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point

f base et d i licabl

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklzrt die D-Link Corporation:

DBA-1210P
Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point

2014/53/EU (RED) ja 2011/65/EU

2014/53/EU (RED) en 2011/65/EU & (EV)2015/863 (RoHS). D
apparaat s verkrijgbaar op http://www.dlink.com/cedoc

d f disse direk folgende standarder anvendt:
EN301489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015

Spektrum & sundhed
EN300328V2.1.1;EN 301 893V2.1.1;EN 62311: 2008

Sikkerhed
EN 62368-1: 2014+A11:2017

Begraensning af farlige stoffer
EN’50581:2012

TCF-filen findes hos:
Firmanavn: D-Link (Deutschland) GmbH
Strasse 74, - , Germany
eransvarlig for d Klzering:

9
Firmanavn: D-Link Corporation
9 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwan
Telefon: +886-2-66000123
Fax: +886-2-6600-9898

Ansvarlig person for denne erklzering:
Navn: Anderson Wu

Titel: AVP, produktdesign & adm. af integration Div.

Dato og sted for udgivelsen: 2020/03/09 - Taipei (Taiwan)

Ondecion. bu

rden toegepast voor d de naleving van

De volg
dezerichtlijnen:

EMC
EN301489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015

Spectrum & Gezondheid
EN 300328V2.1.1;EN 301 893V2.1

N 62311:2008

Veiligheid
EN 62368-1:2014+A11:2017

Beperking van gevaarlijke stoffen
EN’50581:2012

Het TCF-bestand bevindt zich in:
Naam organisatie: D-Link (Deutschland) GmbH
Adres: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Duitsland

maaraysten mukainen. Laitteen
d

Arvioitaessa
standardeja:

seuraavia

EN 301 489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015

Ympiristo ja terveys
EN 300 328V2.1.1; EN 301 893V2.1.1;EN 62311: 2008

Turvallisuus
EN 62368-1: 2014+A11:2017

Vaarallisten aineiden rajoitukset
EN 50581:2012

Tekninen rakennetiedosto on saatavilla osoitteesta:
Yhtién nimi: D-Link (Deutschland) GmbH
Osoite: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Saksa

Ige i 001 ing:
Naam organisatie: D-Link Corporation

Bedfijfsadres: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwan
Telefoon: +886-2-66000123

Fax: +886-2-6600-9898

Persoon verantwoordelijk voor deze verklaring:
Naam: Anderson Wu
Titel: AVP, Productontwerp en integratiebeheer afd.

Datum en plaats van aflevering: 2020/03/09 - Taipei (Taiwary
Wettelijke '

uraava
Yhti6n nimi: D-Link Corporation
Yhti6n osoite: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei ity 114, Taiwan
Puhelin: +886 2 66000123

Faksi: +886 2 6600-9898

ja on vastuussa tista

Tasté vakuutuksesta vastuussa oleva henkilo:

hallinnan divisioona

Ju\kalsun paivamaird ja paikka: 2020/03/09 Talpel (Taiwan)
Dindecson, W

est
des directives 2014/53/UE (RED) et 2011/65/UE & (UE)2015/863 (RoHS). Le

liqué: évaluer f directives :

EN 301 489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015

Spectre et santé
EN 300 328V2.1.1; EN 301 893V2.1.1; EN 62311: 2008

Sécurité
EN 62368-1: 2014+A11:2017

Utilisation limitée de substances dangereuses
EN 50581:2012

Le fichier TCF se trouve a l'emplacement suivant :
Nom de lentreprise : D-Link (Deutschland) GmbH
Adresse : Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Allemagne

Li uivant del:
Nom de l'entreprise : D-Link Corporation

Adresse de lentreprise : 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwan
Téléphone : +886-2-66000123

Télécopie : +886-2-6600-9898

éclaration :

Personne responsable de la présente déclaration :
Nom : Anderson Wu
Titre : AVP, service conception et gestion de lintégration

Date et lieu d'émission : 2020/03/09 - Taipei (Taiwan)
Signature légale : Dindecsory b

AHAQZIH ZYMMOPOQIHE

, 0 D-Link C

Me T mapou

DBA-1210P
Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point

D-Link [20]C €

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ezennel a D-Link Corporation kijelenti, hogy:

DBA-1210P
Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point

dlink.com/cedoc erhaltlich.

entspricht den d and Itendt
" der EU-Aichtlnien 2014/53/EU (RED) und 201 V/65/EU & TAnPOI TIC OUBILIBEIC AanaITTOEIG Kat mx a)(snxé( Slatéeic Twv 0Bnyikov 2014/53/  mindenben megfelela 2014/53/EU (RED) és 2011/65/EU & (EU)2015/863 (RoHS)
(EU)2015/863 (RoHS). Die Firmware fiir das Gerat ist auf der EU (RED), 2011/65/EU & (EU)2015/863 (RoHS). Tc ™G ouoKeurc eivat dnyelvek & ésegyé Az
onobeoia oo 6 doc weboldalon.
rden fir d T synon e e auTéq TIG oByie a effic 6

Die folgenden
Richtlinien angewandt:

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
EN301489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015

Funkfrequenz & Gesundheit
EN 300328V2.1.1;EN 301 893V2.1.1;EN 62311:2008

Sicherheit
EN 62368-1: 2014+A11:2017

Beschrankung gefahrlicher Stoffe (RoHS)
EN’50581:2012

Speicherort der TCF-Datei ist:
umemehmen D-Link (Deutschland) GmbH
trasse 74, , Germany

Die Verantwortung fiir diese Erklarung liegt bei dem folgenden Importeur/
Hersteller:
Unternehmen: D-Link Corporation

Anschrift des Unternehmens: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114,

Taiwan
Telefon: +886-2-66000123
Fax: +886-2-6600-9898

Die fi diese Erklarung verantwortlich zeichnende Person:
Name: Anderson Wu
Titel: AVP, Product Design & Integration Mgt. Div.

Datum und Ort der Ausstellung : 2020/03/09 - Taipei (Taiwag) . R
Rechtsgilltige Unterschrift: éndzr_sa: W Noystum uroypagry £

npotuna:

HhexrpopayviTuki] oupBatémTa
EN 301 489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015

Do padloouxvoTTWY Kat yeia
EN300328V2.1.1;EN 301 893V2.1.1; EN 62311: 2008

Acpidea
EN 62368-1:2014+A11:2017

EpI0pIGHGC XprianG EmKivBUVY 0UoIG
EN 50581:2012

To apyeio TCF SiatiBerar ané m exaipeia:
Ovopa exapeiac: D-Link (Deutschland) GmbH
MedBuvon: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Germany

YreoBuvoc yia Ty i\ i £

ink Corporation

MevBuvon exaipeiac: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwan
TrMéuwvo: +886-2-66000123

Dag; +886-2-6600-9898

Yneduvo opo yia Ty napodoa Siikwory
‘Ovopa: AndersonWu

alkalmazaséra keriilt sor:

EMC
EN301489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015

Spektrum és Egészség
EN 300328V2.1.1;EN 301 893V2.1.1;EN 62311: 2008

Biztonsag
EN 62368-1:2014+A11:2017

Veszélyes anyagok korlatozasa
EN 505812012

ATCF f4 it taldlhats:
Vél\alat neve: D-Link (Deutschland) GmbH
trasse 74,

Ezérta nyilatkozatért a kovetkezs importér/gyats a felelds:
Vallalat ne -Link Corporation

Vallalat cime: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Tajvan
Telefon: +886-2-66000123

Fax: +886-2-6600-9898

Az ezért a nyilatkozatért felelds személy:
Név: Anderson Wu

020/03/09

Dodecsn b

Beoszts: AVP, Részleg

és
Kiadas détuma és helye: 2020/03/09 - Tajpej (Tajvan)
Torvényes aldiras: M@v A




D-Link [20]C € D-Link [20]C € D-Link [20]C € D-Link [20]C € D-Link [20]C € D-Link [20]C € D-Link [20]C € DLink [20]C € D-Link [20]C € DLink [20/C € D-Link [20]C €

SAMRAMISYFIRLYSING DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA KONFORMITETSERKL/ARING DEKLARACJA ZGODNOSCI DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DECLARATIE DE CONFORMITATE VYHLASENIE O ZHODE Izjava o skladnosti DECLARACION DE CONFORMIDAD FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

D-Link Corporation Iysir pvi hér med yfir ad: Conil D-Link Corporation dichiara che: Bdan, D-Link Corporation tiddikjaral: D-Link Corporation erklerer herved at: Firma D-Link Corporation niniejszym oéwiadcza, ze produkt: Desta forma, a D-Link Corporation declara que: Prin prezenta, D-Link Corporation declars ci: My, spoloénost DLink Corporation. wyhiasuje, Druzba D-Link Corporation s tem zjavla da je: Porla presente, D-Link Corporation declara lo siguiente: D-Link Corporation frsakrar hamed at:
Y, sp P . vyhlasuje,
DBAITHS)P " dAC ’ DBA-1210P DBA-1210P DBA-1210P DBA-1210P ) DBA-1210P DBA-1210P DBA-1210P DBA-1210P DBA-1210P ) DBA-1210P
Nudlias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point Nuclias Cloud-Managed AC1300 Wave 2 Access Point
eri samrcemi vid grundvallarksfur og Snnur videigandi skvaedi tiskipana 2014/53/ o oo L lle altre disposizioni perti diretti Jowiiti essenzjal hra tadkdirett jest zgodny zistotnymi g " il i in cumplecon los requis relev:
K equisi essencil pos huwa f jaliu ohratad-direttivi g samsvar Jestzg A miiod ctivelor e v sulade so zékladnymi poziadavkami a ingmi prislusngmi ustanoveniami skladen z osnovnimi zahtevami in drugimi doloil direktiv 2014/53/EU (RED) in Pl uppfylerde vseniga raven och ancra relevanta bestammelsena  irektiv
ESB SED) ogdf_o:( 1 /55//5:2& (ESB)2015/863 (RoHS). Fastbinadur taekis er fanlegur  5014/53/UE (RED) e 2011/65/UE & (UE201 RoHS). Il i &  2014/53/UE (RED) u 2011/65/UE & (UE)2015/863 (RoHS). IHfirmware tat-taghmir huwa ; direktivene 2014/53/EU (RED) og 2011/65/EU & (EU)2015/863 (RoHS). Enhetens 53/WE (RED) i 2011/65/UE & (L (dyrektywa RoHS). das diretivas 2014/53/UE (RED) e 2011/65/UE & (UE)201 5/863 (RoHS).0 ﬁrmwave 40 2014/53/UE (RED) 5 2011/65/UE & (UE)2015/863 (RoHS). Firmware-ul pentru smernic 2014/53/EU (RED) a 2011/65/EU & (EU)2015/863 (RoHS). Firmvér 201 |/65/EU & (EU)2015/863 (RoHS). Vdelana programska oprema naprave je na ~ difectivas 2014/S3/UE (RED) y 2011/65/UE & (UE)2015/863 (RoHS). EI "’"“""a’e del zawsz/su (RED) och 2011, (ROHS). nns
ttp//wwwdlink.com/cedoc disponibile sul sito httP//wwwvdhnk-wm/cedcc disponibbli fug http//wwwdlink com/cedoc fastvare er tilgjengelig pé httpy//www.dlink.com/cedoc pobraczwitryny http://www.dlink.com/cedoc dispositivo esta disponivel em hitp://www.dlink com/cedoc dispozitiv este disponibilla adresa http//wwwdlinkcom/cedoc pombcky je k dispozicii na webovej stranke http://www.dlink com/cedoc voljo dispositivo estd disponible en http://wwwdlink com/cedoc
- . P, - £ . N Mtp //wwwdhnk com/cedoc » nnpy/www.dhnk.zom/zedoc
Eftirfarandi stodlum er beitt til ad meta fylgni vid pessar tlskipanir: Perlaval el " et i sopra,sono sati applicatii  Ghallvaltazz ma dawn id-direttivi, Histandards l gejjin huma for samevar o penytter; VW celuoceny zgodn normyz Par plicam-se as normas I i cu aceste directive se aplics urm . pri ; - boli pouiité dce normy: Dec arsu ctivas, se toman ia
- seguenti standard: applikati: nastepujacego zakresu: seguintes: Za oceno skladnosti s temi direktivami so uporabljeni naslednji standardi: los sigulentes estandares: For med d
EMC CEM EMC standarder:
EN 301 489-1V2.1.1; EN 301 489-17V3.1.1 EMC EMC EMC g ; . . EmMC
EMC EN 301 489-1V2.1.1: EN 301 489-17V3.1.1 EN 301489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1 EN 301 489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1 EMC
EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015 EN 301 489-1V2.1.1; EN 301 489-17V3.1.1 EN 301 489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1 EN 55032: 2015, Class B: EN 55024: 2010 +AC2015 EN 301 489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1 EN 301 489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1 EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015 EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015 EN 301 489-1V2.1.1; EN 301 489-17V3.1.1 EN301489-1V2.1.1;EN 301 489-17V3.1.1 EMC
ot og hel EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015 EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015 S g : y EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015 EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015 EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015 EN55032:2015, Class B; EN 55024 2010+AC2015 EN 301 480-1V2.1.1:EN 301 489-17V3.1.1
Tidnirsf og heilsa nat i las ¥
. . Spektrum og helse . . Spectru si santate Spektrum a zdravie . ) EN 55032: 2015, Class B; EN 55024: 2010+AC:2015
EN300328V2.1.1;EN 301 893V2.1.1; EN 62311: 2008 Spectrum & Health Spektrum u Sahha N300 398 U2 1 1-EN 301 893V2.1.1:EN 62311: 2008 Widmo fal i Espectro e saiide EN 300 328V2.1.1; EN 301 893 V2.1.1;EN 62311:2008 EN 300328 V2.1.1;EN 301 893V2.1.1;EN 62311: 2008 Spekter in zdravie Espectroysalud . .
s EN300328V2.1.1; EN 301 893V2.1.1; EN 62311: 2008 EN 300328V2.1.1;EN 301 893 V2.1.1; EN 62311: 2008 A1 1 : EN'300328V2.1.1;EN 301 893 V2.1.1; EN 62311: 2008 EN 300 328V2.1.1; EN 301 893V2.1.1; EN 62311: 2008 EN 300 328V2.1.1; EN 301 893V2.1.1; EN 62311: 2008 EN 300328V2.1.1;EN 301 893V2.1.1;EN62311: 2008 Spektrum och halsa
ryggi Sigurants B ; :
. 9 " Sikkerhet " " iguranta ezpecnost i EN 300328V2.1.1; EN 301 893 V2.1.1; EN 62311: 2008
EN62368-1:2014+A11:2017 Sicurezza Sigurta BN 62368.1: 201444112017 Bezpieczeristwo Segurana EN 62368-1:2014+A11:2017 EN 62368-1: 2014+A11:2017 Varnost éﬁgu;dad,. 201444112017
EN 62368-1: 2014+A11:2017 EN 62368-1: 2014+A11:2017 : E EN 62368-1:2014+A11:2017 EN 62368-1: 2014+A11:2017 EN 62368-1: 2014+A11:2017 62368-1:2014+A11:20 Sakerhet
Takmarkanir vegna hzettulegra efna Restrictionarea substantelor peri Znizenie dopadu nebezpe¢nych létok
periculoase nizenie dopadu nebezpecnych latol EN 62368-1: 2014+A11:2017
EN50581:2012 Restrizione delluso di sostanze pericolose Restrizzjoni ta' Sustanzi Perikoluzi Begrensning av farlige stoffer RoHS Restrigao de Substancias Perigosas EN 50581:2012 EN'50581: 2012 Omejitev nevarnih snovi Restrccion de sustancias peligrosas
- 5 EN 50581:2012 EN50581:2012 EN50581:2012 EN50581:2012 EN 50581:2012 EN 50581:2012 ENs0581:2012 Begrénsning av farliga mnen
TCF-skréin er &: . e s as . Stibor TCF sa nachadza na: .
i . . ) ) N Dosarul cu caracteristicile tehnice se gaseste la: bor . . EN'50581:2012
Nafn fyrirtekis: D-Link (Deutschland) GmbH IeTCE s trova pressor Mal TR jinsab i TCF-filen finnes hos: Plik TCF znajduje sie w nastepujace; lokalizacji O ficheiro TCF esta localizado em: Nume comparie -ink (Germania) G Nézov spoloénosti D-Link (Nemecko) GmbH TFC datoteka se nahaja v: HachhoTtPssiasn
Heimilisfang: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, byskaland Nome societa: D-Link (Deutschland) GmbH Isemi anija: D-Link (Deutschland) GmbH Firmanavn: D-Link (Deutschland) GmbH Nazwa firmy: D-Link (Deutschland) GmbH Nome da empresa: D-Link (Deutschland) GmbH Strasse 74, Deutschland Adresa: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Nemecko Ime podjetja: D-Link (Deutschland) GmbH ) Do cehmlbaear st (Deutschland) G Alemania TCF-flen finns i
Indirizzo: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Germania Indirizz: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn,i-Germanja Strasse 74,  Tyskland Adres: trasse 74, Niem Morada: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Alemanha Naslov: Schwalbacher Strasse 74, 65760 Eschborn, Nemdija ' Foretagsnamn: D-Link (Deutschland) GmbH
ftirfarandi innflutningsadili/framleidandi ber abyrgd & bessari yfirlysingu: Urmittorul importator/producator este responsabil pentru aceasts declaratie: Za toto vyhlasenie zodpoveda nasledujuci dovozca alebo vyrobca: a - \ i f B Tyskland
Nafn fyrirtaekis: D-Link Corporation ' . . i gejhuwa ghaldinid lgende i eransvarlig for d i Za dekl i Oi i inte ¢ responsavel por esta declaragio: D-Link Corporation Nazov spolocnosti D-Link Corporation Zatoizjavo je odgovoren naslednji uvoznik/proizvajalec: o o= > aparece a trasse 74, " 1ys
Heimilsfang fyrirtzekis: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District,Taipei City 114,Tavan oyt oo ietar bnk Corporation P Isem i-Kumpanija: D-Link Corporation Firmanavn: D-Link Corporation Nazwa firmy: D-Link Corporation Nome da empresa: D-Link Corporation Adrosa companie: 289 Shinhu 3rd Road, Neih Distict,Taipei City 114, Taiwan Adresa spolocnosti: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwan ~ Ime podijetja: D-Link Corporation - Nombrede s omresa: DL nk Corporation ansvarlg for. forsik
Simi: +886-2-66000123 Indis dale: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwan L-Indirizz tal-Kumpanija: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, it Tajwan  Firmaadresse: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwan Adres siedziby firmy: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Tajwan Morada da empresa: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwan Telefon: +886-2-66000123 ' ' Telefon: +886-2-66000123 ;lals\‘nv Posdgji'gsgosufrzn;u 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Tajska Direccién dela E""’P,ES‘;_ 289 Shmhi 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwdn Foretagsnamn: D-Link Corporation o
Fax: +886-2:6600-9898 Telefono: +886-2-66000123 Telefown: +886-2:66000123 Telefon: +886-2-66000123 Numer telefonu: +886-2-65000123 Telefone: +886-2-66000123 Fax: +886-2-6600-9898 Fax: +886-2-6600-9898 ekt 1836 2. 6600.6898 Teléfono: +886-2-66000123 Foretagsadress: 289 Shinhu 3rd Road, Neihu District, Taipei City 114, Taiwan
Feoc-+836.2-6600.9698 Feks: +886-2-6600-9898 Faks: +886-2-6600-9898 Faks: +886-2-6600-9898 Fax: +886-2-6600-9898 : Fax: +886-2-6600-0898 Telefon: +886-2-66000123
Fax: +886-2-6600-9898
) o Persoana responsabila pentru aceasts declaratie: Oseba, odgovorna za to izjavo:
Adili abyrgur fyrir pessari yfirlysingu: Persona responsabile della presente dichiarazione: Persuna responsabbli ghal din id-dikjarazzjoni: Person som er ansvarlig for denne erklzeringen: Osoba odpowiedzialna za sporzadzenie niniejszej deklaracji: Pessoa responsével por esta declaragao: Nume: Anderson Wu Osoba zodpovedna za toto vyhlasenie: Ime: An de?mn Wo lave: Identificacién del declarante: Person ansvarig fér denna forsakran:
Nafn: Anderson Wu Nome: Anderson Wu Isem: Anderson Wu Navn: Anderson Wu Imig i nazwisko: Anderson Wu Nome: Anderson Wu Functie: AVP, Div. Design produs si Mgt. integrare Meno: Anderson Wu Naslov: Pomoénik podpredsednika, oddelek za oblikovanie in selitev izdelka Nombre: Anderson Wu ) ) . Namn: Anderson Wu
Titill; AVP, voruh8nnun og stjérn. sampaettingard. Titolo: AVP, Dip. Design prodiotti e Gestione integrazione Titlu: AVP, Divizjoni tal-Manigment tad-Disinn u -Integrazzjoni tal-Prodotti Tittel: i avdelingen for . isko: AV, Dzial ia proj iintegracj produktow Cargo: AVP, Divisao de Design de Produto e Gerenciamento de Integracio Data si locul in care a aparut problema: 2020/03/09 - Taipei (Taiwan) Funkcia: AVP, navrh produktu a riadenie integracie Div. . poch . J di d de forledarskap inom produktdesign och produktintegration avd.

Data u Post tal-Hiru Datum in mesto izdaje: 2020/03/09 - Taipei (Tajska)

¥ p
Dagsetning og ttgafustadur: 2020/03/09 - Taipei (Taivan) Data e luogo di emissione: 2020/03/09 - Taipei (Taiwan) H 020/03/09 - Taipei (It-Tajwan) Dato og sted for utstedelse: 2020/03/09 - Taipei (Tanwan) Data i Miejsce wydania: 2020/03/09 - Tajpej (Tajwan) Data e lugar de emissao: 2020/03/09 - Taipé (Taiwan) Semnaturé legala: Datum a miesto vydania: 2020/03/09- Taipei (Taiwan) . ) Lugary fecha de emision: 2020/03/09 - Taipei (Taiwan) Datum och plats for utgivning: 2020/03/09 - Taipei (Taiwan),
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